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Den har boken tillhor




Det var sommarlov, och Selma och hennes lillebror
Ture bodde hos Mormor Ulla pé landet. P&
morgonen doftade kdket av varma bullar och
jordgubbar. Selma laste ndgra rader i sin bok vid
bordet. Ture &t en jordgubbe och sa: "Morris far inte

ta min!" Morris satt i fénstret och blinkade sémnigt.




Efter frukosten var fénsterplatsen tom. Mormor Ulla
tittade bakom gardinen och under stolen. "Morris?"
ropade hon mjukt. Ingen katt kom tassande. Selma

stdngde sin bok. "Vi kan leta efter henne,” sa hon.




Utanfor dérren sdg Selma sma tassavtryck i den
fuktiga jorden. De gick forbi krusbdrsbusken och
mot tradgdrden. "Jag ar tass-detektiv!” sa Ture och
pekade med hela handen. "Dé& fér du gé forsiktigt,”

sa Selma. Ture tog ett mycket, mycket litet steg.




Mellan salladsraderna hittade Ture en liten mjuk
h&rtuss. Den var svart, karamellfargad och graddvit,
precis som Morris pdls. "Bra hittat,” sa Selma.
Tassavtrycken fortsatte forbi jordgubbslandet. Dér

l&g ett blad nedtryckt, som om ndgon smugit fram.




Vid en liten vattenpdl tog spdren slut. Ture rynkade
pannan. "Har Morris blivit en fagel?" frdgade han.
Selma tittade noga pé grdset pd& andra sidan. Ett
tunt strd var bdjt, och pd det satt ett litet rott
tréddstycke. "Nej," sa Selma. "Hon har géatt ut pd

angen.”
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P& dngen vaxte grdset ndstan upp till Tures axlar.
Selma sé&g en smal gdng av nedbdjda strén. Den
ledde mellan préastkragar och bldklint. Ture plockade
ndgra blommor medan han gick. "De hdr kan Morris

lukta pd nar vi hittar henne,” sa han.




Under dppeltradet glimmade négot rétt. Selma
lossade forsiktigt en liten trdd frdn en I&dg gren. "Den
kommer frén Morris halsband,” sa hon. Ture hittade
ett svagt tassavtryck i den torra jorden. B&dda

spdren pekade mot ladan.




Ladans dérr stod pé glant. Inifrédn hdrdes ett
pyttelitet: "Mjau.” Ture fldmtade och ville springa in
p& en géng. Men Selma héll upp handen. "Vi gér
tyst,” viskade hon. Just dd kom Mormor Ulla med en

mjuk filt.




Det var svalt och skugqgigt i ladan. Solstrélar lyste
som tunna band mellan bradorna. Bakom en hég
med ho hordes ljudet igen. Selma krép fram pd kna.

Ture holl andan sé lange att hans kinder blev runda.




Dar 1&g Morris i ett mjukt bo av hé. Intill henne pep

tre pyttesmad kattungar. "En, tv4, tre!"” rdknade Ture.

Morris sdg pd Selma med sina grona 6égon och
spann ldgt. Mormor Ulla log. "Hon behévde en lugn

plats for sina smé&."”



Selma lade Mormor Ullas filt runt boet, sé att det
blev mjukare och varmare. Ture lade sina blommor
bredvid, men inte fér ndra. "Sov gott, sm& mjauar,”
viskade han. Morris nosade p& blommorna och

blundade. Selma kénde sig varm i magen.




De satt en stund vid ladans dorr och lyssnade pé
Morris spinnande. Utanfér vajade dngen i vinden.
Mormor Ulla delade en liten kanelkaka i tre delar.
Ture fick smulor pé tréjan och skrattade. Selma

lutade sig mot Mormor Ulla.




Nar kvallen kom hade Morris och kattungarna fétt
en trygg plats i en korg ndra kéksféonstret. Selma
|Gste hogt ur sin bok medan Ture lyssnade en liten
stund. Sedan gdspade han och la huvudet i Mormor
Ullas knd@. Morris spann, kattungarna pep tyst, och
landet blev gyllene i kvdallssolen. Det hade varit en

dag att spara.




Selma och de sma tassavtrycken

Selma och Ture letar efter Mormor Ullas férsvunna katt en varm
sommarmorgon pd landet. Med smé& tassavtryck, en klok idé och
Tures ivriga hjéalp hittar de en alldeles sarskild hemlighet i ladan.
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Saga till dig - Bilderna ér skapade med Al utifrén foton.




